MODULARITA ARMADIO BATTENTE
HINGED DOOR WARDROBE MODULARITY - MODULARIDAD ARMARIO BATIENTE

ALTEZZE HEIGHTS - ALTURAS LARGHEZZE E PROFONDITA
WIDTHS AND DEPTHS - ANCHURAS Y PROFUNDIDADES
H.287 .
255 25 43725 477 25 s73 *° 0 25 e 25 g7z 25
239 H i i i H H H
H. 223 62,4 LOGICA
59,5 62,1 SMART
Senza anta Con anta
Without door With door
Sin puerta 458 498 59,4 458 458 498 498 59,4 59,4 Con puerta
Larghezze ante
Door widths - Anchuras puertas
* Altezza reale comprensiva di piedini: Height including feet:
- per modulo 223 altezza totale H 223,5 cm - for 223 module, total height 11 223.5 cm Tolleranza per il montaggio: laterale + 4 cm, altezza + 3 cm
- for 239 module, total height H 239.5 cm L ;
- per modulo 239 altezza totale H 239,5 cm - for 255 module, otal height H 255.5 cm Tolerance for assembly: side + 4 cm, height + 3 cm
- per modulo 255 altezza totale H 255,5 cm for 287 module: total height H 287.5 cm Tolerancia para el montaje: lateral + 4 cm, altura + 3 cm
- per modulo 287 altezza totale H 287,5 cm ‘ . ) . . . .
Medida de alto incluyendo las patas: Ante battenti con cerniere a chiusura "soft" di serie
- para médulo 223 altura total H 223,5 cm Hinged doors with standard soft-close mechanism
- para modulo 239 altura total H 239,5 cm Puertas batientes con bisagras de cierre "soft" de serie
- para mddulo 255 altura total H 255,5 cm
- para mddulo 287 altura total H 287,5 cm
MODULARITA VODULARITY - MODULARIDAD
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25=E I . P ° P. 62,3 Se finale sp. 2,5 - P : P
Terminal Cabma spogllratmo 2 ante a 45 D. 623 with 2.5 thk.end panel Cabina spogliatoio 2 ante Cabina spogliatoio 3 ante
355 Walk-in-closet with 2x45°doors Sifinal esp. 2,5 2-door walk-in-closet 3-door walk-in-closet
36,9 Cabina guardarropa 2 puertas a 45° Cabina guardarropa 2 puertas Cabina guardarropa 3 puertas

* P. 59,5 Se mezzeria sp. 2,5
D. 59.5 with 2.5 thk. divider
Si divisiones esp. 2,5

MEZZERIA SPECIALE SPeCiAL DIVIDERS - DIVISION ESPECIAL

I« SCORREVOLE
SLIDING DOOR
CORREDERO

Si

ANTA SCORREVOLE
INTERNA

SLIDING INNER
DOOR

PUERTA CORREDERA
INTERIOR

>« ANGOLO BATTENTE »| |« SCORREVOLE >« ANGOLO BATTENTE »| [« BATTENTE »i« SCORREVOLE >« BATTENTE »|
CORNER HINGED DOOR SLIDING DOOR CORNER HINGED DO@R HINGED DOOR SLIDING DOOR HINGED DOOR
MODULO DE ESQUINA BATIENTE CORREDERO MODULO DE ESQUINABATIENTE BATIENTE CORREDERO BATIENTE
D D
CON ANTA SPORGENTE
WITH OUTER DOOR
N PUERTA SALIENTE
MEZZERIA SPECIALE CONPUI S ANTA SCORREVOLE MEZZERIA SPECIALE
SPEC/AL DIVIDER SPORGENTE SPECIAL DIVIDER
1 DIVISION ESPECIAL SLIDING OUTER b DIVISION ESPECIAL
DOOR
PUERTA CORREDERA
ANTA BATTENTE SALIENTE ANTA BATTENTE
HINGED DOOR HINGED DOOR
PUERTA BATIENTE PUERTA BATIENTE
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MODULARITA ARMADIO BATTENTE

HINGED DOOR WARDROBE MODULARITY - MODULARIDAD ARMARIO BATIENTE

Le misure riportate lateralmente sono comprensive dell’ingombro di fianchi e mezzerie

Dimensions indicated on the side include end side panels and dividers. - Las medidas indicadas al lado incluyen los costados y las divisiones

STRUTTURA / STRUCTURE / ESTRUCTURA

STRUTTURA / STRUCTURE / ESTRUCTURA

LOGICA | SMART | SMART LOGICA | SMART | SMART
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Ogni modulo ha in dotazione 2 appendiabiti e un ripiano (obbligatorio e strutturale).
N.B. Per i moduli al centimetro P 42 di serie il solo ripiano interno (obbligatorio e strutturale).
Disponibile tubo appendiabiti estraibile optional COD 3009921 € + 86

Each module is provided with 2 hanging rails and one interior shelf (mandatory and structural).
N.B. For 42-cm deep modules custom-sized to the centimetre, only the interior mandatory and structural shelf is standard supplied.
Optional pullout hanging rail CODE 3009921 available.

Cada madulo esta equipado con 2 barras de colgar y una balda interna (obligatoria y estructural).
N.B. Para los mddulos al centimetro P. 42 de serie solo la balda interna (obligatoria y estructural).
Disponible barra de colgar extraible opcional COD 3009921.
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